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Les documents sur lesquels vous tes invits prendre position, en particulier le projet d‘ordonnance et le
rapport explicatif, sont disponibles ä ‘adresse suivante: http://www.admin.ch/ch/f/gg/pc/pendent.html ainsi que
sur https://www.ige.ch/swissness-cosmetigues. Nous vous prions de bien vouloir utiliser le formulaire
lectronique de prise de position qui peut tre tlcharg ä I‘adresse ci-dessus.

Nous nous effor9ons de publier es documents sous une forme accessible aux personnes handicapes
conformmentä la loi sur l‘gaIit pour les handicaps (LHand; RS 151.3). Nous vous prions donc de nous faire
parvenir votre prise de position dans la limite du dlai imparti, si possible par voie &ectronique (prire de joindre
une version Word en plus d‘une version PDF) ‘adresse lectronique suivante:

swissness@ipi.ch.

En cas de questions ou pour toute information, M. Stefan Szabo (t&. 031 377 72 28; stefan.szaboipi.ch) et
M. Nicolas Guyot (tal. 031 377 72 53; nicolas.guyotcipi.ch), P1, se tiennent volontiers votre disposition.

Nous vous remercions d‘avance de votre prcieuse collaboration.

Avec mes salutations les meilleures,

Catherine Chammartin
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